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Zawartosc¢ opakowania
Liczba Opis

1 Czujnik pokojowy Daikin Home Controls
1 Ramka zatrzaskowa

1 Ptyta montazowa

2 Paski dwustronnej tasmy samoprzylepnej
2 Whkrety 3,0 x 30 mm

2 Kotki 5 mm

2 Baterie 1,5 V LR0O3/micro/AAA

1 Instrukcja montazu i obstugi

Dokumentacja © 2022 Daikin Europe N.V., Belgia.

Wszystkie prawa zastrzezone. Zabrania si¢ powielania niniejszej
instrukcji w jakimkolwiek formacie, w catosci lub w czesci, a takze
kopiowania lub edytowania za pomocg $rodkéw elektronicznych,
mechanicznych lub chemicznych, bez pisemnej zgody wydawcy.
Dopuszcza sie mozliwos¢ wystgpienia btedéw typograficznych

i drukarskich. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg
jednak regularnie przegladane, a wszelkie niezbedne poprawki
zostang wprowadzone w kolejnym wydaniu. Nie ponosimy
odpowiedzialno$ci za btedy techniczne lub typograficzne ani

za ich konsekwencje.

Wszystkie znaki towarowe i prawa wiasnosci przemystowej

sg uznawane.

Wydrukowano w Hongkongu.

Ze wzgledu na postep techniczny, zastrzegamy sobie prawo

do wprowadzania zmian bez uprzedzenia.
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Informacje o niniejszej instrukciji
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Informacje o niniejszej instrukcji

Przed przystapieniem do obstugi urzadzen Daikin Home
Controls (DHC) nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowa¢ do ewentualnych
pdzniejszych konsultacji. Przekazujgc urzadzenie innym
osobom, nalezy do niego réwniez dotgczy¢ te instrukcje.

Stosowane symbole:

]
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Uwaga!
Ten symbol oznacza zagrozenie.

Wazne:
Ten punkt zawiera wazne dodatkowe informacje.

Informacje na temat zagrozen

Nie otwiera¢ urzadzenia. Nie zawiera ono zadnych
czesci, ktére mogg by¢é konserwowane przez
uzytkownika. W razie wystgpienia btedu nalezy
zleci¢ sprawdzenie urzgdzenia specjaliscie.

Z uwagi na bezpieczenstwo i warunki licencji (CE)
zabrania si¢ dokonywania nieautoryzowanych
zmian i/lub modyfikacji w urzgdzeniu.



Informacje na temat zagrozen
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Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie
w suchym i czystym miejscu i musi by¢
zabezpieczone przed dziataniem wilgoci, wibracji,
promieni stonecznych, promieniowaniem cieplnym,
chtodem i obcigzeniami mechanicznymi.

Urzadzenie nie jest zabawka; nie nalezy pozwala¢, aby
bawity sie nim dzieci. Nie zostawia¢ opakowania bez
nadzoru. Folie/worki z tworzyw sztucznych, kawatki
styropianu itp. moga by¢ niebezpieczne w rekach dziecka.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za zniszczenie mienia
lub obrazenia ciata spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem informacji na
temat zagrozen. W takich przypadkach jakiekolwiek
roszczenia z tytulu gwarancji tracg waznos¢! Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za szkody wtorne!

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie
w budynkach mieszkalnych.

UZywanie urzadzenia do jakichkolwiek innych celéw niz
opisane w niniejszej instrukcji wykracza poza zakres
przewidzianego zastosowania i spowoduje uniewaznienie
gwarangcji lub zwolnienie z odpowiedzialnosci.

Zawsze nalezy utrzymywaé minimalng odlegto$¢
50 cm migdzy urzagdzeniami DHC.



Daikin Home Controls

3 Daikin Home Controls

Opisywane urzadzenie jest czescig ekosystemu DHC
i komunikuje sie za pomoca dedykowanego potgczenia
bezprzewodowego.

Wszystkie urzgdzenia systemu mogg by¢é wygodnie
i indywidualnie konfigurowane za pomocg aplikacji
ONECTA. Dostepne funkcje oferowane przez ekosystem
DHC w potgczeniu z innymi urzadzeniami zostaty opisane
w Przewodniku po zastosowaniach DHC.

Wszystkie aktualne dokumenty techniczne i aktualizacje
mozna znalez¢ na stronach produktu:

https://qr.daikin.eu/?N=EKRSENDI1BA
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Zasada dziatania i opis urzadzenia

4 Zasada dziatania i opis urzgdzenia
Czujnik pokojowy DHC mierzy temperature i wilgotno$é
powietrza w pomieszczeniu i regularnie przesyta te wartosci
do DHC Access Point, a takze do aplikacji ONECTA,
umozliwiajgc  regulacje temperatury  pomieszczenia
odpowiednio do potrzeb. Wystarczy rzut oka na ekran
gtéwny aplikacji, aby sprawdzi¢ temperature i biezgca
wilgotno$¢ w danym pomieszczeniu.

Montaz i demontaz jest szczegdlnie tatwy dzieki
dostarczonej ramce zatrzaskowej. Urzadzenie mozna
réwniez zintegrowac w istniejgcych przetgcznikach innych
producentéw.

Opis urzadzenia (patrz rysunek 1):
(A) Ramka zatrzaskowa
(B)  Czujnik (urzadzenie elektroniczne)

(C)  Przycisk systemowy i dioda LED
(D) Ptyta montazowa

1"
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Uruchomienie
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Uruchomienie
taczenie z DHC Access Point

Przed podiaczeniem innych urzadzen
nalezy przeczyta¢ caty niniejszy punkt.

Najpierw nalezy skonfigurowa¢ posiadany DHC
Access Point za pomocg aplikacji ONECTA, aby
umozliwi¢ obstuge innych urzgadzen DHC
w ekosystemie. Wiecej informacji zawiera
instrukcja DHC Access Point.

Aby zintegrowa¢ czujnik pokojowy DHC w posiadanym
ekosystemie i umozliwic mu komunikacje z innymi
urzgdzeniami DHC, najpierw nalezy go potaczy¢ z DHC
Access Point. W tym celu wykonaj ponizsze czynnosci:

1.
2.
3.

4.

Uruchom aplikacje ONECTA.

Kliknij symbol plus (+).

Wybierz pozycje menu Dodaj Daikin Home
Controls.

Wybierz opcje Dodaj urzadzenie DHC.

Wyjmij czujnik (B) z ramki, chwytajac go za boki
i wyciagajac (patrz rysunek 2).

Odwré¢ czujnik.

Usun pasek izolacyjny z komory baterii.

Tryb potgczenia bedzie aktywny przez 3 minuty.



Uruchomienie

Mozesz recznie uruchomic¢ tryb potgczenia na
kolejne 3 minuty, naciskajac krotko przycisk
systemowy (C) (patrz rysunek 3).

8. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacii.

5.2 Montaz

Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia
nalezy przeczytaé caty niniejszy punkt.

Do montazu czujnika pokojowego DHC mozna wykorzystaé
dostarczong ramke zatrzaskowg (A) lub z tatwoscig
zintegrowa¢ go w istniejgcym przetgczniku (patrz ,5.2.2
Montaz za pomoca wkretéw” na stronie 14).

Czujnik pokojowy DHC mozna przymocowac do $ciany za
pomoca:
+ dostarczonych  paskéw  dwustronnej tasmy
samoprzylepnej lub
» dostarczonych wkretow.

Czujnik pokojowy DHC mozna takze zamocowa¢ na
puszce wpuszczanej w $ciane.

5.2.1 Montaz za pomoca paskéw tasmy
Aby zamontowaé czujnik pokojowy DHC za pomoca
paskow tasmy, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wybierz miejsce montazu.



Uruchomienie
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Chcac zapewni¢ trwate przywieranie, nalezy
dopilnowa¢, aby powierzchnia montazowa byta
gtadka, lita, réwna, wolna od kurzu, tluszczu
i rozpuszczalnikéw, a takze niezbyt zimna.

Przymocuj paski tasmy (E) z tytu ptyty montazowej
(D) w wyznaczonym miejscu. Powinno byé mozliwe
odczytanie liter na odwrocie (F) (patrz rysunek 4).
Usun folie ochronng z paska tasmy.

Docisnij ztozony czujnik pokojowy DHC tytem do
Sciany.

Montaz za pomoca wkretow

Aby zamontowaé czujnik pokojowy DHC za pomoca
wkretdw, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Wybierz miejsce montazu.

Upewnij sig, ze w tym miejscu nie ma w $cianie
zadnych przewoddw elektrycznych ani podobnych!

Umies$é plyte montazowa (D) w zgdanym miejscu
na $cianie. Dopilnuj, aby strzatka z tylu plyty
montazowej byta skierowana w gére.

Zaznacz otéwkiem na $cianie potozenie otworow
na wkrety (H) (po przekatnej) odpowiednio do ptyty
montazowe;j (patrz rysunek 5).

Wywier¢ zaznaczone otwory.



Uruchomienie

5.23

W przypadku $ciany murowanej, nalezy wywiercié
zaznaczone otwory 5 mm i umiesci¢ dostarczone kotki.
W przypadku $ciany drewnianej mozna nawiercié¢
otwory 1,5 mm, aby utatwi¢ umieszczanie wkretdw.

Uzyjdostarczonych wkretéw i kotkéw (I), aby przymocowaé
ptyte montazowg do $ciany (patrz rysunek 6).
Przymocuj ramke zatrzaskowg (A) do plyty
montazowe;j.

Umies¢ czujnik pokojowy DHC (B) w ramce (patrz
rysunek 1). Upewnijsie, ze zatrzaski na ptycie montazowej
znalazty sig¢ w otworach w czujniku pokojowym DHC.

Montaz na puszce wpuszczanej w sciane

Czujnik pokojowy DHC mozna zamontowaé na puszce
wpuszczanej w $ciang, wykorzystujgc otwory na wkrety (G)
(patrz rysunek 5).

Jedli urzadzenie jest montowane na puszce
wpuszczanej w $ciang, nie wolno zostawia¢
niezaizolowanych koncéwek przewodow.

W przypadku zmian lub prac przy instalacji budynku
(np. rozbudowy, obej$cia przetgcznika lub gniazd)
lub prowadzenia przewoddw niskonapieciowych
w celu montazu lub instalacji urzadzenia, nalezy
uwzgledni¢ nastepujgce instrukcje bezpieczenstwa:

15



Uruchomienie

Montaz powinny przeprowadza¢ wytacznie
osoby majace odpowiednie doswiadczenie
i wiedze elektrotechniczna!*

Nieprawidiowy montaz moze zagraza¢ zyciu wiasciciela
i innych uzytkownikéw instalacji elektrycznej. Nieprawidiowy
montaz oznacza réwniez ryzyko powaznych szkdd
materialnych, np. z powodu pozaru. Uzytkownik moze by¢
osobiscie odpowiedzialny za ewentualne obrazenia ciata lub
zniszczenie mienia. Skontaktuj sig z elektrykiem instalatorem!

*Montaz wymaga specjalistycznej wiedzy:
W czasie montazu szczegodlnie wazna jest nastepujgca
specjalistyczna wiedza:

» “5 zasad bezpieczenstwa”, ktore nalezy stosowac:
odtgcz zasilanie sieciowe; zabezpiecz je przed
ponownym wigczeniem; sprawdz, czy instalacja jest
odtgczona od zasilania; uziem i zewrzyj; przykryj lub
odgrodz sasiednie czesci pod napieciem;

*  Wyborodpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych
i, w razie potrzeby, $srodkéw ochrony indywidualnej;

* Ocena wynikdéw pomiaréw;

» Dobdr materiatéw instalacji elektrycznej w celu
zabezpieczenia warunkéw odciecia;

* Rodzaje ochrony IP;

* Montaz materiatéw instalacji elektrycznej;



Wymiana baterii

* Rodzaj sieci zasilajgcej (system TN, system IT,
system TT) i zwigzane z tym warunki podtgczenia
(klasyczne zerowanie, uziemienie ochronne,
wymagane dodatkowe $rodki itp.).

6 Wymiana baterii

Jesli pojawi sie¢ migajacy sygnat roztadowanych baterii
(patrz ,7.3 Kody btedow i sekwencje migania” na
stronie 20), nalezy wymieni¢ zuzyte baterie na dwie
nowe baterie LRO3/micro/AAA. Nalezy réowniez zachowaé
prawidtowa biegunowos¢ baterii.

Aby wymieni¢ baterie w urzadzeniu, wykonaj nastepujace

czynnosci:

1. Po zamontowaniu, urzadzenie elektroniczne (B)
mozna fatwo wyciggna¢ z ramki zatrzaskowej (A)
lub wyja¢ z ptyty montazowej (D). Chwy¢ za boki
urzadzenia elektronicznego i wyciagnij je (patrz
rysunek 2). Nie musisz otwiera¢ urzadzenia.
Odwro¢ urzadzenie elektroniczne, aby wymieni¢ baterie.
3. Wtdéz dwie nowe baterie 1,5 V LRO3/micro/AAA.

Pamigtaj, aby wiozy¢ je odpowiednig strong (patrz

rysunek 7).

4. Umie$¢ urzadzenie elektroniczne z powrotem
w ramce. Upewnij sie, ze zatrzaski na plycie
montazowej znalazty sie w otworach w czujniku
pokojowym DHC.

N
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Rozwigzywanie probleméw

5. Podczas wktadania baterii zwracaj uwage na
migajagcg diode LED (patrz ,7.3 Kody btedow
i sekwencje migania” na stronie 20).

» Powlozeniu baterii, urzadzenie wykona autotest (ok.
2 sekundy). Nastepnie zostanie przeprowadzone
uruchomienie. Dioda LED zaswieci sie na
pomaranczowo i zielono, informujac o zakonczeniu
uruchamiania.

Uwaga! Nieprawidtowa wymiana baterii stwarza
ryzyko wybuchu. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na
nowe tego samego typu lub ich odpowiednik. Nigdy nie
nalezy fadowa¢ baterii jednorazowych. Nie wrzuca¢
baterii do ognia. Nie naraza¢ baterii na nadmierne
ciepto. Nie zwiera¢ baterii. Stwarza to ryzyko wybuchu.

Ei Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ ze zwyktymi
odpadami domowymi! Nalezy je przekaza¢ do
lokalnego punktu zbiérki baterii.

7 Rozwigzywanie problemow
71 Stabe baterie

O ile pozwala na to warto$¢ napiecia, urzadzenie
pozostanie gotowe do pracy nawet, jesli napiecie baterii
bedzie niskie. W zaleznosci od okreslonego obcigzenia,
po krotkiej przerwie w dziataniu baterii moze by¢ mozliwa
ponowna powtarzana transmisja.

18



Rozwigzywanie probleméw

Jesli napiecie nadmiernie spadnie w czasie transmisji, na
urzadzeniu pojawi sie odpowiedni migajacy sygnat (patrz ,7.3
Kody btedéw i sekwencje migania” na stronie 20). W takim
przypadku nalezy wymieni¢ roztadowane baterie na dwie
nowe baterie (patrz ,6 Wymiana baterii” na stronie 17).

7.2  Cykl pracy
Bezprzewodowe urzadzenia DHC dziatajg w nastepujacych
pasmach czestotliwosci:

+  868000~868600 MHz

*  869400~869650 MHz
Aby zabezpieczy¢ dziatanie wszystkich urzadzen
pracujgcych w tym zakresie, zgodnie z prawem nalezy
ograniczy¢ ich czas transmisji. Ograniczenie czasu
transmisji minimalizuje ryzyko zaki6cen.
"Cykl pracy" oznacza maksymalny czas transmisji. To
stosunek czasu, w ktérym sygnat urzadzenia jest aktywny, do
okresu pomiaru (1 godzina), wyrazony jako procent 1 godziny.
Po wyczerpaniu catego czasu przeznaczonego na
transmisje, urzadzenie DHC przerwie nadawanie do
uptywu limitu czasu.
Na przyktad, kiedy limit cyklu pracy urzadzenia wynosi 1%,
moze ono nadawac sygnat tylko przez 36 sekund w ciggu
1 godziny. Nastepnie przerwie nadawanie do uptywu limitu
1 godziny.
Urzadzenia DHC w pelni spetniajg to ograniczenie
i wykorzystujg 2 pasma czestotliwosci o cyklu pracy
odpowiednio 1% i 10%.

19



Rozwigzywanie probleméw

Podczas normalnej pracy urzadzen DHC ten limit zwykle
nie jest osiggany. Moze si¢ jednak zdarzy¢, ze limit zostanie
osiggniety w czasie uruchamiania lub w trakcie nowej instalacji
systemu. W takim przypadku dioda LED urzgdzenia bedzie
Swieci¢ na czerwono. Urzadzenie moze nie reagowac przez
krétki czas (maks. 1 godzine), az uptynie ograniczenie czasu
transmisji. Po tym czasie urzadzenie wznowi normalng prace.

7.3  Kody btedéw i sekwencje migania

Migajacy kod Znaczenie Rozwiazanie
Krotkie Transmisja Zaczekaj, az
pomaranczowe | radiowa / przesytanie zostanie
migniecia proba zakonczone.

przesytania /

przesytanie

danych
1x dtugie Transmisja Kontynuuj prace.
zielone $wiatlo | potwierdzona

1x dtugie
czerwone
Swiatto

Przesytanie/
operacja nie
powiodta sie
lub osiggnieto
limit cyklu
pracy

Sprobuj ponownie
(patrz ,,7.2

Cykl pracy” na
stronie 19).

20




Rozwigzywanie probleméw

Migajacy kod Znaczenie Rozwiazanie
Krotkie Roztadowane | Wymien baterie
pomaranczowe | baterie (patrz ,6 Wymiana
migniecia (po baterii” na
zielonym lub stronie 17).
czerwonym
potwierdzeniu)

Krotkie Tryb Dodaj urzadzenie,

pomaranczowe | potgczenia postepujac zgodnie

migniecia aktywny z instrukcjami

(co 10 sekund) w aplikacji (patrz
,9.1 Laczenie z DHC
Access Point” na
stronie 12).

6x dtugich Awaria Skontaktuj sie ze

czerwonych urzgdzenia sprzedawca.

mignie¢

1x pomaranczowe | Kontrolka LED | Kiedy zgasnie

i 1x zielone kontrolka

Swiatto (po LED, mozesz

wiozeniu baterii) kontynuowad.

21



Przywracanie ustawien fabrycznych

8

Przywracanie ustawien
fabrycznych

Mozna przywréci¢ ustawienia fabryczne
urzadzenia. Jesli to zrobisz, utracisz wszystkie
swoje ustawienia.

Aby przywrécié ustawienia fabryczne urzadzenia, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1.

N

22

Po zamontowaniu, urzadzenie elektroniczne (B)
mozna fatwo wyciagnaé z ramki zatrzaskowej.
Chwy¢ za boki urzadzenia elektronicznego
i wyciagnij je (patrz rysunek 2).

Wyjmij baterie.

W6z ponownie baterie (patrz rysunek 7)
i jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
systemowy (C), az dioda LED zacznie szybko
miga¢ na pomaranczowo (patrz rysunek 3).
Ponownie zwolnij przycisk systemowy.

Ponownie nacis$nij i przytrzymaj przycisk systemowy;,
az dioda LED bedzie $wieci¢ na zielono.

Zwolnij przycisk systemowy, aby zakonczy¢
procedure.

Urzadzenie uruchomi sie ponownie.



Konserwacja i czyszczenie

9 Konserwacja i czyszczenie
Urzadzenie nie wymaga zadnej konserwacji poza
wymiang baterii, kiedy to konieczne. Chcac
przeprowadzi¢ jakiekolwiek naprawy, nalezy
poprosi¢ o pomoc specijaliste.

Urzadzenie nalezy czyscic migkka, niestrzepigca
sie, czystg i suchg szmatkg. Aby usung¢ uporczywe
zabrudzenia, mozna zwilzy¢ szmatke odrobing letniej wody.
Nie nalezy uzywa¢ zadnych detergentéw zawierajgcych
rozpuszczalniki, poniewaz mogg one uszkodzi¢ plastikowag
obudowe i etykiete.

23



Ogdlne informacje na temat transmisji radiowej

10  Ogodlne informacje na temat
transmisji radiowej

Transmisja radiowa odbywa sie na niewytgcznej $ciezce

transmisji, co oznacza, ze istnieje ryzyko wystgpowania

zakiécen. Zaklécenia mogg byé powodowane przez

przetgczniki, silniki elektryczne lub uszkodzone urzgdzenia

elektryczne.

réozni¢ si¢ od zasiggu transmisji na otwartej
przestrzeni. Poza moca nadawczg
i charakterystykg odbiorczg odbiornika, wazng role
odgrywa takze wplyw otoczenia, na przyktad
wilgotno$¢ w poblizu urzadzenia, oraz lokalne
uwarunkowania strukturalne/ekranowanie.

@ Zasieg transmisji w budynkach moze znacznie

Daikin Europe N.V. niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego DHC EKRSENDI1BA jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Oryginalna deklaracja zgodnosci
jest dostepna na stronach produktu EKRSENDI1BA.

https://qr.daikin.eu/?N=EKRSENDI1BA
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11 Dane techniczne

Nazwa urzadzenia:
Napiecie zasilania:
Pobér pradu:
Zywotno$é baterii (typ.):
Stopien ochrony:
Temperatura otoczenia:
Wymiary (S x W x G):
Bez ramki:
Z ramka:
Masa:

Pasmo czestotliwosci radiowej:

F1

F2
Maksymalna moc
wypromieniowana:
Kategoria odbiornika:
Typ. zasieg RF na otwartej
przestrzeni:
Cykl pracy:

F1

F2

EKRSENDI1BA

2x 1,5 V LR03/micro/AAA
maks. 20 mA

2 lata

1P20

5-35°C

55 x 55 x 19 mm
86 x 86 x 20 mm
85 g (z bateriami)

868,0-868,6 MHz
869,4—-869,65 MHz

10 dBm
Kategoria SRD 2

130 m

<1% na godz.
<10% na godz.

Zmiany techniczne zastrzezone.
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https://qr.daikin.eu/?N=EKRSENDI1BA

Dane techniczne

Instrukcja utylizaciji

B

Nie wyrzuca¢ urzadzenia ze zwyktymi odpadami
domowymi! Sprzet elektroniczny nalezy
przekazywa¢ do lokalnych punktéw zbidrki
zuzytego sprzetu elektronicznego  zgodnie
z dyrektywg w sprawie zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego.

Informacja dotyczaca zgodnosci

C
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Znak CE jest symbolem wolnego handlu
adresowanym wytgcznie do wtadz i nie gwarantuje
zadnych wtasciwosci.

W celu uzyskania pomocy technicznej nalezy
kontaktowac sie z wyspecjalizowanym sprzedawca.
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